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Eine Geschichte fiir heu

ANNE FRANK

3
, Es ist fiir jemanden wie mich ein eigenartig

Gefiihl, Tagebuch zu schreiben. Nicht nur,
dass ich noch nie geschrieben habe, sondern
ich denke auch, dass sich spéter keiner, weder
ich noch ein H&ierer, fiir die Herzensergiisse

cines dreizehnjdhrigen Schulméddchens

interessieren wird.”

Zu ihrem dreizehnten Geburtstag bekommt
Anne Frank ein Tagebuch. Schon ein paar Woch

spiter verindert sich ihr Leben vollkommen,
da sie gezwungen ist unterzutauchen. Mehr als
zwei Jahre schreibt sie in ihr Tagebuch was sie
denkt, fiihlt und erlebt. Sie ahnt noch nicht, dass
spiter Millionen Menschen auf der ganzen Welt
ihr Tagebuch lesen werden.

AN N E
ANKOVA

Odkaz pro soucasnost

ANNE FRANKOVA

‘ , Pro lidi, jako jsem jd, je to zvldStni

pocit, psdt denik. Nejen proto, Ze jsem
si ho jesté nikdy nepsala, ale taky si
myslim, Ze se pozdéji nikdo, ani jd,
ani nikdo jiny, nebude zajimat o vylevy a

trindctileté skolacky.

Anne Frankové dostala ke tfinictym narozeninim
dentk. O nékolik tydnti pozdéji se musela presunout
do dkrytu a jeji Zivot se dplné zménil. Vice nez dva
niku zapisovala své mySlenky, pocity
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Die Hochzeit von Annes Eltern, 12. Mai 1925.

,Am 12. Juni 1929

folgte 1ch.”

ANNE FRANK
(,,Mein Vater, der liebste Schatz von einem
Vater, den ich je getroffen habe, heiratete
erst mit 36 Jahren meine Mutter, die damals

25 war. Meine Schwester Margot wurde

Annes Vater (links) und ihr
Onkel Robert als deutsche
iere im Ersten Weltkrieg

1926 in Frankfurt am Main geboren, in

Deutschland. Am 12. Juni 1929 folgte ich.”

Anne Frank ist die zweite Tochter von Otto Frank

und Edith Frank-Hollinder. Die Familien Frank und
Hollinder leben seit Generationen in Deutschland.
Die Franks sind liberale Juden. Sie fiihlen sich dem
jiidischen Glauben verbunden, leben aber nicht streng
orthodox. Im Jahr 1930 sind rund 1 % der deutschen
Bevélkerung, etwa eine halbe Million Menschen,
jiidischen Glaubens.

Annes Groffmutter Alice Frank
als Krankenschwester in einem

t withrend des Ersten

jako némedt diistojnf
svétové vdlky (1914-1918).

oletfovatelka ve voj
Spitdle za prni svétové vilky.

Svatba Anninyich rodi¢ii 12. kvétna 1925.

v
,12. Cervna 1929

o v.v
jsem prisla
na svet ja.”

ANNE FRANKOVA

,Milj otec, nejvétsi drahousek mezi otci,

s jakym jsem se kdy setkala, se oZenil teprve
v Sestatriceti letech s mou matkou, které
bylo tehdy pétadvacet. Md sestra Margot
se narodila roku 1926 ve Frankfurtu nad

Mohanem v Némecku. 12. Eervia 1929 jsem

Ly

piisla na svét jd.

Anne Frankova je druhorozend dcera Otto Franka
a Edith Frankové-Hollinderové. Frankovi a
Hollzinderovi zili v Némecku po celé generace.
Frankovi jsou liberaln{ Zidé. Citf se spjati s Zidovskym
ALy , g vy yvr g
nabozenstvim, ale nejsou prisné vérict. V roce 1930
v, .
tvorf Zidé zhruba 1% némeckého obyvatelstva, to je
T o5
vice neZ 500 ooo lidi.



VAT DIE KFTTEN chm ee ""

ag von VersalllE,S
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Demonstration vor dem Berliner Reichstag gegen den Vertrag von Versailles (1932).

Die Krise in Deutschland

Der Erste Weltkrieg endet 1918 mit der Niederlage
Deutschlands. Im Vertrag von Versailles werden
Deutschland umfangreiche Wiedergutmachungs-
zahlungen auferlegt. Millionen Menschen verlieren
ihre Arbeit und leben in groffer Armut. Die Inflation
ist hoch. 1923 ist das Geld praktisch nichts mehr
wert. Viele Deutsche sind verbittert und hegen
Rachegefiihle. 1929 bricht weltweit eine Wirtschafts-
krise aus. Deutschland wird davon besonders
schwer getroffen. Die NSDAP, eine kleine, extrem
nationalistische politische Partei unter der Leitung
von Adolf Hitler, sieht die Schuld fiir alle Probleme bei
den Juden. Adolf Hitler gibt auch vor, einen Ausweg
aus der Arbeitslosigkeit und der Armut zu kennen.

Hitler findet immer mehr Anhdnger. Bei den Wahlen 1930 stimmen
18,3% der Deutschen fiir die NSDAP.

&

Versammlung fiir notleidende

Kinder in Berlin, 1920.

Kinder spielen mit p
wertlos gewordenen
Geldbiindeln, 1923.

Hitler beim alljihrlichen

Parteitag in Niirmberg, 1927.

Tmmer wieder betont er, dass
die Juden die Schuld an allen
Problemen tragen.

erwollenfmsem
von Versailles

Sbirka na chudé déti
v Berlné, 1920.

stranickém dni v Norimberku,

Stdle znovu tvrdf,
pHicinou viech problémit

jsou Zidé.

rh\rbm

Terfaul!

FM‘!"«CHV?I}EN’!:’S la‘n ndh I\mm!ln ﬁd
B 1st Taq der Undre ‘

Demonstrace proti Versailleské mirové smlouvé pred {Sskym snémem
v Berliné (1932).

Krize v Némecku

Prvni svétova valka kond{ v roce 1918 pordzkou
Némecka. Podle Versailleské mirové smlouvy musi
Némecko platit vysoké reparace. Milidny lid{ prichazeji
o praci a ziji v bidé. Je vysoka inflace. V roce 1923

wys v
nemajf penize téméf zddnou hodnotu. Mnoho Némcit

" ;
je roztrpleno a touz{ po odveté. V roce 1929 propuké po
celém svété hospodarska krize. Némecko je postizeno
zvl48t téZce. NSDAP, mal, krajné nacionalistick4
politické strana pod vedenfm Adolfa Hitlera, svaluje
. v, .

vinu za vSechny potiZe na Zidy. Adolf Hitler také tvrdi,

Ze si umf{ poradit s nezaméstnanost{ a bidou.

Hitler ziskdvd stdle vice stoupencit. V roce 1930 voli nacistickou stranu (NSDAP)

18,3 % Némcil.
ﬁ‘




Anne, Margot und ihr Vater, 1931.

,Bls zu meinem
vierten Lebens-
jahr wohnte ich
in Frankfurc.”

OTTO FRANK

(,,Ich erinnere mich schon 1932, dass
SA-Gruppen vorbeigezogen sind und
gesungen haben: ,Wenn das Judenblut
vom Messer spritzt.” ... Und ich habe gleich
mit meiner Frau besprochen: ,Wie kénnen

wir wegkommen?™

Otto und Edith machen sich grofe Sorgen iiber

die Zukunft. Die Nazis werden immer stirker

und brutaler. Wegen der Wirtschaftskrise laufen
auflerdem die Geschifte in der Bank, in der Otto
arbeitet, immer schlechter. Otto und Edith wollen
weg aus Deutschland und iiberlegen, in welchem
Land sie ein neues Leben aufbauen kénnen. Margot
und Anne wissen nichts von den Sorgen ihrer Eltern.

und Margot v

bei Grofmutter Holldnder
in Aachen nahe der
niederldndischen Grenze.

Anne, Oktober 1933.

Margot Frank 1929. Sie ist
drei, als il ster Anne
geboren wird.

Anne, fijen 1933.

sestficka Anne.

Anne a Margot s tatfnkem, 1931.

,AZ do svych Ctyt

let jsem bydlela

ve Frankfurtu.

( OTTO FRANK

L, UZv roce 1932 pochodovaly kolem oddily
SA a zpivaly: KdyZ Zidovskd krev odkapdvd
znoze'. Thned jsem o tom promluvil s

manzelkou: ,Jak se odsud dostaneme?

Otto s Edith si délajf velké starosti o budoucnost.
Nacisté jsou stale silnéjsf a drzejsi. Vzhledem k
hospodarské krizi je i banka, v niz Otto pracuje,

ve stale obt{Zngjs{ situaci. Otto s Edith chtéjf pryé a
uvazuji, zda existuje zemé, kde by mohli za&{t novy
Zivot. Margot s Anne samoztejmé nic z rodi¢ovskych

starost{ nevnimaji.



Hitler unsere letzte Hoffnung“
Wahlplakat der NSDAP, 1932.

Hitler gewinnt die Wahlen

1932 sind fast 6 Millionen Deutsche arbeitslos.
Immer mehr Deutsche schliefSen sich radikalen,
antidemokratischen Parteien an. Sowohl
Kommunisten als auch Nationalsozialisten
behaupten, die Lésung fiir alle Probleme zu haben.
Politische Meinungsverschiedenheiten werden
immer &fter auf der StrafSe ausgefochten. Die
NSDAP entscheidet diesen Streit fiir sich und wird
bei den Wahlen im November 1932 mit 33,1% der
Gesamtstimmen zur stirksten Partei im Parlament.

Atbeitslose stehen Schlange vor dem Arbeitsamt in Hannover.
Auf dem Bretterzaun steht: ,Wahlt Hitler”.

Ein Elendsviertel in Berlin,
1932. In dieser Strafte wohnen
Kommunisten ne
Nationalsozialisten.

Auf der Mauer steht: ,Hier
verkommen unsere Kinder”,

Hitler inmitten seiner
Bewunderer, 1932.

s ~ ..E
Die Nazis haben 1932 noch viele
Gegner: Demonstration gegen
die NSDAP.

Chudd &vrtv Berliné, 1932.
V ulici bydl{ jak komuni
tak nacisté. Na zdi j

Hitler uprostred svjich
obdivovatelii v roce 1932.

V roce 1932 majf nacisté jesté
mnoho odpiircii. Demonstrace
proti NSDAP.

, Hitler, nase posledn{ nadéje”
Volebni plakdt NSDAP v roce 1932.

Hitler vitéz{ ve volbach

V roce 1932 je v Némecku téméf 6 milionit
nezaméstnanych. Stale vice Némcts pfitahuji
radikiln{, antidemokratické strany. Jak komunisté,
tak nacisté slibujf feSen{ viech problémil. Politické
riiznice se Casto res{ v pouli¢nich Sarvatkach.
NSDAP rozhoduje tento souboj ve sviij prospéch

a po volbich v listopadu 1932 se s 33,1% hlasti stane
nejvétst stranou v parlamentu.

Nezaméstnani ve fronté pfed pracovnim iifadem v Hannoveru.
Na ohradé je napsdno: , Volte Hitlera“.
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Zatimco Otto pripravuje v Amsterodamu emigraci, bydli Anne a Margot
s maminkou u babicky Holldnderové v Cdchdch.

Wihrend Otto in Amsterdam die Emigration vorbereitet, wohnen Anne und Margot
mit ihrer Mutter bei Grofmutter Holldnder in Aachen.

... die Welt um Svet kolem

mich herum
brach zusammen.

OTTO FRANK
(,,.., die Welt um mich herum brach zusammen.
... Ich musste mich den Konsequenzen stellen,
und obwohl es mir grofSen Schmerz bereitete,
sah ich ein, dass Deutschland nicht die Welt

war, und verlief das Land fiir immer.

Am 30. Januar 1933 wird Hitler Reichskanzler. Die
neuen Machthaber zeigen schon bald ihre wahren
Absichten. Die ersten antijiidischen Gesetze werden
erlassen, und die Verfolgung der Juden in Deutschland
wird zunehmend hirter.

Fiir Otto Frank ist es Zeit, Deutschland zu verlassen.
Es gelingt ihm, Arbeit in den Niederlanden zu finden,
wo er Geschiftskontakte hat. Die Familie Frank
emigriert nach Amsterdam.

&«

Juden wird in den internationalen

Medien ausfiihrlich berichtet, doch
behaupten, es handle

sichumj

1. April 19

Boykott

Geschiifte und Warenhéuser.

Anne, Edith und Margot Frank,
10. M Im Frankfurter
Kaufha konnte man sich
wicgen und dabei zugleich ein
Automatenfoto machen lassen.

Zahranitni média
nacistit proti Zidi

je to Zidovskd propaganda, a od
1. dubna 1933 vyh bojkot
Zidovskych advokatdi, ékar,

obchodit a obchodnich domit.

Anne, Edith a Margot Frankoy
1 1933. V obchodnim

(Némecko) byl automat, kde se
zdkaznik mohl
se nechat vyfotografovat.

mne se
zhroutl...”

OTTO FRANK
(,,Sv‘ét kolem mne se zhroutil. Musel jsem
néco podniknout. Bylo to bolestné zjistént,
ale uvédomil jsem si, Ze Némecko nent jedind
zemé na svété, a jednou provZdy jsem tuto

zemi opustil.“

vy,

30. ledna 1933 se Hitler stane némeckym ri$skym
kancléfem. Novi vlddci brzy odhalujf své skutetné
z4méry. Jsou prijaty prvni protizidovské zakony a v
Némecku se rozpoutivé tvrdé pronisledovani Zidi.
Pro Otto Franka je to znament, Ze je tfeba Némecko
opustit. Pokusf se najit praci v Nizozemsku, kde m4
obchodnf styky. Jeho tsilf je tispéné a Frankovi
emigruji do Amsterodamu.
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1 Fackelzug der NSDAP in Berlin, 1933.

Diktatur

Die NSDAP agitiert nicht nur gegen Juden,
sondern auch gegen politische Gegner. Vor allem
Kommunisten und Sozialdemokraten werden
verfolgt und in Konzentrationslager gebracht.
Auch bestimmte Kunst, Literatur und Musik
werden verboten. Biicher werden auf der

Straf3e verbrannt. Viele Schriftsteller, Kiinstler
und Wissenschaftler fliichten ins Ausland. Die
Demokratie wird abgeschafft. Jiidische Beamte
und Lehrer werden entlassen.

5 Verhaftung politischer Gegner, Mérz 1933.

Pochodiiovy pritvod NSDAP Berlinem, 1933.

Diktatura

. . Y.
NSDAP nezakro¢uje jen proti Zidiim, ale také

proti politickym odptirctim. Predevsim komunisté
a socidln{ demokraté jsou pronésledovani a véznéni

v koncentraénich tiborech. Jsou také zakdzany urcité

: v T P TN
Am 23. Miirz 1933 stimm der 23. biezna 1933 parlament druhy uménf, literatury a hudby. Doch4z{ k verejnému
Reichstag ciner Regierung odhlasuje, e Hitlersm{ palen{ knih. Mnoho spisovateli, vytvarntkii a védcit
Hitlers ohne Volksvertretung vlddnout bez podpory fiSského a0 ... Yoo oy
e Sozi P dni ‘ rché do ciziny. Demokracii je odzvonéno. Zidovsti
zu. Nur die Sozialdemokraten, snému. Jen socidlni demokraté, P y. J b
soweit sie noch nicht verhaftet pokud jeSté nejsou ve vézen stitn{ zaméstnanci a ufitelé dostavajf vypovéd.
oder gefliichtet sind, stimmen nebo na tietku, hlasujf proti.
gegen das Ermdchtigungsgesetz. Komunistickd strana je tou
Die kommunistische Partei ist dobou uz zakdzand.
zu diesem Zeitpunke bereits
verboten.

Y

Im Mai 1933 werden dffentlich V kvétnu 1933 dochdzi k
Biicher verbrannt. Die Autoren, vefejnému spalovdni knih.
darunter viele Juden, werden als Jejich autofi, mezi nimi mnoho

undeutsch” abgestempelt. Zidovskych, jsou oznaceni za

nenémecké spisovatele.

Fithrer wir folgen Dir! ,Vitdee, jdeme za tebou!
Alle sagen Ja!“ Kazdy fkd anol“ Zatykdn politickych odpiircil, bfezen 1933.
Mitte 1933 sind alle Parteien V poloviné roku 1933 jsou
verboten. Die einzige zugelassene viechny strany zakdzané.
Partei ist die NSDAP. Jedind povolend strana
jeNSDAP.
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Anne in der Schule, 1935.

JIn die
Niederlande®

ANNE FRANK
(,,Da wir Juden sind, ging dann mein Vater
1933 in die Niederlande. Er wurde Direktor
der Niederlindischen Opekta Gesellschaft

zur Marmeladeherstellung.

Otto Frank baut seinen Betrieb auf: den Handel

mit ,Opekta“, einem Geliermittel fiir Marmelade.

Die Familie Frank zieht in eine Wohnung am
Merwedeplein in einem Neubauviertel von
Amsterdam. Immer mehr Fliichtlinge aus Deutschland
wohnen in der Nachbarschaft. Anne und Margot
gehen zur Schule und lernen schnell Niederlindisch.

Otto Frank und seine Sekretéirin
Miep Gies, die seit 1933 in seiner
Firma arbeitet.

Anne mit ihren Freundinnen
Eva Goldberg (links) und
Sanne Ledermann (Mitte)
auf dem Merwerdeplein
(Amsterdam), 1936.

Margot und Anne mit thren

Freundinnen Ellen Weinberger
(2weite von links) und Gabrielle
Kahn (rechts). Das Foto wurde in
der Wohnung der Familie Kahn in
Amsterdam aufgenommen, 1934.

Otto Frank se sekretdrkou
Miep Giesovou. Miep pro néj
zatala pracovat v roce 1933.

Anne s kamarddkami Evou
Goldbergovou (vlevo) a Sanne
Ledermannovou (uprostred)
na ndmést{ Merwedeplein
(Amsterodam), 1936.

i N w |
Margot a Anne s kamarddkami
Ellen Weinb: vou (druhd
zleva) a Gabriélle Kahnovou
(vpravo). Snimek je z bytu Kahnit
v Amsterodamu, 1934.

Anne ve Skole Montessori, 1935.

Do Nizozemska*“

ANNE FRANKOVA
(,,Protozve jsme Zidé, odefel milj otec roku 1933
do Holandska. Stal se feditelem nizozemské

spolecnosti na vyrobu marmelddy Opekta.”

vs s

Otto Frank zaéfni budovat sviij podnik: zabyva

se prodejem pektinu (znacky, Opekta“) k vyrobé
marmel4d. Frankovi se nast¢huj{ do bytu na nimést{
Merwedeplein v nové postavené amsterodamské étvrti.
Stéhuje se tam stale vic uprchliki z Némecka. Anne

a Margot chodi do $koly a brzy se nau¢{ nizozemsky.
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In straffer Regie inszenierte Massenveranstaltungen machen auf viele
Menschen grofen Eindruck.

Die Nazifizierung Deutschlands

In Deutschland sind ,Ruhe und Ordnung*
zuriickgekehrt. Der Wohlstand nimmt zu. Die
Nazis widmen der Erziehung der Jugend grofie
Aufmerksamkeit, um sie von den eigenen Ideen
zu iiberzeugen. Simtliche Medien (Radio, Presse,
Film) stehen im Dienst der Nazi-Propaganda.
Die Begeisterung fiir Hitler und seine Partei ist
grofi. Es gibt Gegner, aber die meisten Leute halten
aus Angst vor Gewalt und Verhaftung den Mund.
Die antijiidischen Maffnahmen werden in Kauf
genommen. Es gibt nur wenig Widerstand.

Die Nazis wollen die vollstindige Kontrolle iiber die Erziehung der Jugend.
Die Aktivitdten der Jungen bekommen zunehmend militdrischen Charakter.
Die Mddchen werden auf Mutterschaft und Haushalt vorbereitet.

»

Atbeitslose werden beim Bau
von Autobahnen, Regierungs-
gebiuden und anderen
staatlichen Projekten eingesetzt.
Hitler beginnt auch mit dem
Aufbau einer Waffenindustrie
und einer gr

Atbeitslosigkei

zuriick.

Begeisterung bei Jung und Alt.

// .
7A " g
,Jugend dient dem Fiihrer”.

Alle Zehnjihrigen in die
gend (H]).

Nezaméstnani jsou nasazovdni
na stavbu ddlnic, viddnich budov
anaverejné prdce. Hitler také
zatind budovat zbrojni priumys|

avelkou armddu.

Nezaméstnanost vjrazné klesd.

Vseobecné nadsent.

RS TPy e il A
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Masovd, dokonale organizovand shromdzdénf pitsobi na mnohé lidi silnym dojmem.

Nacifikace Némecka

Do Némecka se navratil , klid a poradek*. Blahobyt
vzriisti. Nacisté vénuj{ velkou pozornost vychové

a vzdélavani, aby z mlideZe vyrostli dobif nacisté.
Sdélovaci prostredky (rozhlas, noviny, film) hlisaji
vyhradné nacistické myslenky.

Nad$en{ pro Hitlera a jeho stranu je znaéné. M4 i
odpiirce, ale vétsina z nich mlé{ ze strachu z nasil{

a véznéni. Nejriizndj$f protizidovsk4 opatfent jsou
ptijimana jako nutné zlo. Odpor proti nim je mizivy.

Nacisté cheéji mit vychovu mlddeZe zcela pod kontrolou. Chlapecké cinnosti ziskdvaji
vojensky charakter. Divky se pfipravuji na matefstvi a veden{ domdcnosti.



Anne mit thren Freundinnen in der Sandkiste, 1937. Links: Hannah, rechts: Sanne. Anne s kamarddkami na piskovisti, 1937. Vlevo: Hannah. Upravo: Sanne.

Anne Margot

,Da laufen Anne,
Hanne und Sanne*

M ,Podivejte, Anne,
Hanne a Sanne.”

( ANNE FRANKOVA
")

ANNE FRANK
(,,Hanneli und Sanne waren frither meine ,Hanneli a Sanne byly dfiv moje nejlepsi

besten Freundinnen, und wer uns zusammen pritelkyné a kdo nds vidél pohromade, #ikal

sah, sagte immer: ,Da laufen Anne, Hanne vZdycky: ,Podivejte, Anne, Hanne a Sanne.”

und Sanne.“

Hannah Goslarova i Sanne Ledermanovi
jsou z Zidovskych rodin a pochdzeji z Berlina.
Hannah Goslar und Sanne Lederman sind jiidischen Proud uprchlik nartisti. Do &vrti, kde Anne
bydli, se stéhuje stile vice lidf, ktet{ uprchli

z Némecka. Asi polovina détf v Anniné tr{d¢ je

Ursprungs und kommen beide aus Berlin. Der
Fliichtlingsstrom wird immer grofier. In dem
Stadtviertel, wo Anne wohnt, werden die Fliichtlinge 2 ¥idovskych rodin.
aus Deutschland immer mehr. Ungefihr die Hilfte

der Schiiler aus Annes Klasse ist jiidisch.

Anne na prdzdninovém tdbote
Kinder aus der Stadt in Laren, pro méstské déti v Larenu pobliZ
unweit von Amsterdam, 1 Amsterodamu, 1937.

] Die meisen von
thnen stammen aus Deutschland.
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Die Nazis teilen die Menschen nach ,Rassen ein. Sie glauben thre eigene ,arische
Rasse" sei die beste. Hier wird ein Kind auf ,Rassenmerkmale” untersucht.

Rassengesetze

Im Jahre 1935 werden Rassengesetze erlassen. Nur
Deutsche mit sogenanntem ,Deutschen Blut“
werden fortan als vollwertige Biiger anerkannt.
Alle anderen haben weniger Rechte.

Hitlers Ziel ist ein ,reinrassiges” Deutsches Volk.
Thm zufolge ist die Deutsche, ,,arische” Rasse allen
anderen iiberlegen. Juden werden von den Nazis
nicht nur als minderwertig, sondern auch als

gefihrlich angesehen. Sie haben die Wahnvorstellung,

dass ,,die Juden die Weltherrschaft an sich reiffen
und die sogenannte ,,arische Rasse“ vernichten
wollen. Den Juden werden in zunehmendem MafSe
Beschrinkungen auferlegt. Dies geschieht mit
einem einzigen Ziel: die jiidischen Biirger sollen von
der nicht-jiidischen Bevdlkerung isoliert werden.

Deutjde Jugend Jiidijdhye Jugend

In den Schulen wird ein neues Déti maji ve skole predmét
Unterrichtsfach eingefi

»Rassenkunde”,

orasovd nauka“,

Um die ,Schwiichung der Rasse* Aby se predeslo ,oslaben{
zu vermeiden gibt Hitler 1939 rasy”, vyddvd Hitler v roce
den Befehl, Behinderte zu téten. 1939 pokyn k zabfjen{
Mehr als 80.000 Behinderte, s jch lidf.

darunter auch dieses Midchen,

werden ermordet.

déno vice nez

Nacisté déli lidi na , rasy“. Vért, Ze jejich vlastni , drijskd rasa“ je nejlepsi.
Prohlidka tohoto ditéte md za cil urtit jeho ,rasové znaky*.

Rasové zdkony

V roce 1935 jsou prijaty rasové zakony. Jen Némci
s tzv. ,némeckou krvi“ jsou od nynéjska plnopravnymi
obcany. Vsichni ostatni{ majf mens{ prava.
Hitlerovym ide4lem je ,rasové &isty“ némecky
nérod. Podle néj je némeckd, , 4rijski“ rasa lepsi
nez vSechny ostatn{. Nacisté povazuji 2idy nejen
za ménécenné, ale i nebezpené. Maji bludnou
predstavu, Ze cely svét je v moci JZidia“ a Ye usilujf
o vyhlazenf tzv. ,4rijské rasy*.

Zidiim se klade stale vice omezenf s jedingm cllem:
izolovat Zidovské obyvatelstvo od nezidovského.
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V ped domé ,St. Josefspflege” v (Némecko) shromdzdili

thicet devét romskyich déti za iicelem tzv. , rasovyfch studif“. V roce 1944 pfevezou
nacisté déti ze ,St. Josefspflege” do Osvétimi. Vétsina z nich skonéi v plynové komore.
Jiné déti se must podrobit lékaiskym pokusiim. PreZijf jen ctyfi.

In der ,St. Josefspflege” in Mulfingen werden neununddreifig Sinti-Kinder
fiir R dien” fasst. 1944 bringen die Nazis
die Kinder aus der ,St. Josefspflege” nach Auschwitz. Die meisten von ihnen
werden dort vergast. An den anderen werden medizinische Experimente

durchgefithrt. Nur vier von ihnen iiberleben.

Die Nazis betrachten auch

schwarze Menschen als ,minder-
. In den Dreifligerjahren ijeve =

leben in Deutschland rund 20 000 ¢ernochit. V roce 1937

20.000 Schwarze. 1937 werden je 385 dernyich détl tajné

385 schwarze Kinder unter

grofiter Geheimhaltung

sterilisiert.

sterilizovdno.



Anne (Zweite von links) im Vondelpark in Amsterdam, Winter 1940/1941.

Sie begeisterte sich fiir Eiskunstlauf. Nur dieses eine Foto von Anne beim
Schlittschuhlaufen ist erhalten geblieben.

,Unser Leben

verlief nicht ohne

Aufregung ...

ANNE FRANK
(,,Unser Leben verlief nicht ohne Aufregung,

da die iibrige Familie in Deutschland nicht

von Hitlers Judengesetzen verschont blieb.
Nach den Pogromen 1938 flohen meine
beiden Onkel, Briider von Mutter, nach
Amerika, und meine Grofmutter kam zu

uns. Sie war damals 73 Jahre alt.”

Otto und Edith Frank lernen andere deutsche
Fliichtlinge kennen. Unter ihnen sind auch
Hermann und Auguste van Pels und deren
Sohn Peter sowie Fritz Pfeffer. Die Franks
werden sich spiter das Versteck mit ihnen
teilen. Die Familie van Pels fliichtete 1937

aus Osnabriick, und Hermann van Pels trat
in Otto Franks Firma ein. Wie Annes zwei
Onkel verlief§ Fritz Pfeffer Deutschland nach
den Novemberpogromen, der ,Kristallnacht*.

Annes Groffmutter Holldnder
flicht im Mérz 1939 nach

Amsterdam und wohnt bei der
Familie Frank. Sie stirbt 1942.

Peter van Pels (Mi

seinen Freunden vom jii
Pfadfinderbund in Osnabriick,
1936.

fer mit seiner Verlobten
Charlotte Kaletta, einer
Katholikin. In Deutschland sind
Eheschliefungen zwischen Juden

und Nichtjuden seit 1935 verboten.
Sie diitfen auch nicht in den
Niederlanden heiraten, da das Land
die deutschen Gesetze anerkennt.

Ehefrau

Eintersehrifi des Plﬂml\ﬂw\l“
o " A 7} T FART
CA ARt

uud seiner Ehefran |

-

itka Holldnderovd utikd
u 1939 do Amsterodamu
je se k Frankovym. Roku
1942 umird.

Peter van Pels (uprost

s kamarddy

skautského oddilu v
Osnabriicku (Némecko), 1936.

fer a jeho neZidovskd
snoubenka Charlotte Kaletta.
V Némecku jsou od roku 1935
stiatky Zidit s nezidy zdkonem
. V Nizozemsku se také
¢ tato zemé
bere na némecké zdkony ohled.

12

Anne (druhd zleva) ve Vondelové parku v Amsterodamu, zima 1940/1941.
Anne byla ndruZivd krasobruslatka. Tohle je jedind Annina bruslafskd
fotografie, kterd se zachovala.

,Nas Zivot
neprobihal
klidne...“

( ANNE FRANKOVA
Z

,NdS Zivot neprobthal klidné, protoZe
zbyld rodina v Némecku nezitstala
usetfena Hitlerovych Zidovskych zakonit.
Po pogromech v roce 1938 utekli oba moji
strytkové, matcini bratti, do Ameriky a
moje babicka se pfestéhovala k ndm. Bylo

ji tehdy tfiasedmdesdt.”

Otto a Edith Frankovi se seznamuji z jinymi
uprchliky z Némecka. Jsou mezi nimi Hermann a
Auguste van Pelsovi, jejich syn Peter a Fritz Pfeffer:
pozdéjsi obyvatelé dkrytu. Van Pelsovi uprchli
roku 1937 z Osnabriicku. Hermann van Pels se stal
obchodnim partnerem Otto Franka. Stejné jako
Annini stryci uprchl i Fritz Pfeffer z Némecka

po, ktistalové noci.



Fliichtlinge auf dem Schiff ,St. Louis” im Hafen von Antwerpen (Belgien),
17. Juni 1939.

Die Verfolgung der Juden beginnt

In der Nacht vom 9. auf den 10. November 1938
organisieren die Nazis ein Pogrom gegen die
Juden - die sogenannte ,Reichskristallnacht*.

In dieser Nacht werden 177 Synagogen verwiistet,
7.500 Geschifte zerstért und 236 Juden ermordet.
Mehr als 30.000 Juden werden verhaftet und in
Konzentrationslager deportiert.

Vielen wird erst jetzt bewusst, wie grof§ die Gefahr

ist und zahlreiche Juden beschlief8en, aus Deutschland

zu fliichten. Aber immer mehr Linder schliefSen
ihre Grenzen fiir Fliichtlinge.

Brennende Synagoge in Frankfurt am Main in der ,Reichskristallnacht®,
9.-10. November 1938.

Am Morgen des 10. November
betrachten Passanten ein
zerstdrtes Geschiift in der Berliner
Potsdamer Stral er Name
chskristallnacht” verweist

Rdno 10. listopadu si
kolemjdoucf prohlfzej
obchod v Potsdame

auf das viele zerbrochene Glas.

"
\
Verhaftung von Juden in Zajkdnf Zidi po , kiistd
Oldenburg (Deutschland)

nach der ,Reichskristallnacht”.

Ankunft jiidischer Fliichtlinge in
mber 1938. Kinder

fjezd détskych Zidovskyich
uprchlikit do Anglie, prosinec

Die meisten werden ihre Eltern
nie wiedersehen.

Zidovit{ uprchlici na lodi ,St. Louis“ v piistavu v Antverpdch (Belgie),
17. Cervna 1939.

Pron4sledovani Zida za&in4

V noci z 9. na 10. listopadu 1938 (tzv. ,kfi$tilovi
noc“) organizujf nacisté pogrom na Zidy. Béhem
tohoto pogromu je zpustoseno 177 synagog,

zniceno 7500 obchodt a je zavrazdéno 236 Zid.

Vice ne¥ 30 0o Zidt je zatéeno a deportovno do
koncentraénich tiborti.

A% ted'si Zidé dukladné uvédomd, jaké nebezpedf jim
hroz{, a mnoz{ se rozhodnou uprchnout z Némecka.
Stéle vice zem( vSak pred uprchliky uzavira hranice.

Hof{cl synagoga ve Frankfurtu nad Mohanem za , kfistdlové noci,
9. - 10. listopadu 1938.



Im September 1939 beginnt der Zweite Weltkrieg.

Krieg!

Die deutsche Wehrmacht fillt am 1. September
1939 in Polen ein. Grofle Gebiete werden geriumt
und deutschen Kolonisten, die sich dort ansiedeln
sollen, zugewiesen. Viele bedeutende Polen werden
ermordet. Von den Griueltaten, die in Polen begangen
werden, dringt nur wenig nach Westeuropa durch.
Im Mai 1940 beginnt der Krieg im Westen: Die
Niederlande, Belgien und Frankreich werden
ebenfalls von deutschen Truppen besetzt. Anders
als in Polen sehen die Nazis die dort lebenden
Nichtjuden als ,Briidervélker” und begehen keine
vergleichbaren Griuel.

Bereits im ersten Besatzungsjahr beginnt in den
Niederlanden die Registrierung der Juden.

Warschau, 14. September 1939. Polnische Kinder blicken dngstlich
auf deutsche Flugzeuge, die die Stadt angreifen.

Hinter der Front in Polen
beginnt sofort der Terror gegen
die Juden. Juden werden auf
der Strafle gedemiitigt und
geschlagen. Die Besatzungs-
macht organisiert Pogrome,
bei denen tausende Juden ums
Leben kommen.

Der Einmarsch der deutschen
Truppen in Amsterdam in der
Niihe von Otto Franks Firma,
Mai 1940.

Die Nazis versuchen anfangs,

S
Hned za frontovou lini{ v Polsku
propukd teror proti Zidim.
Dochdzi k jejich vefejnému
poniZovdni a bitl. Okupanti
organizujf pogromy, pfi nichZ
zahynou tistce Zidit.

(&
Ustup némecké armddy do
Amsterodamu, nedaleko podniku
Otto Franka, 16. kvétna 1940.

Nacisté se zpoddtku snaZi ziskat

die niederlndische Bevilk
Sfiir ihre Ideen zu gewinnen.

Es gelingt thnen nicht. Nur

ein Teil arbeitet wéihrend des
Krieges mit der Besatzungsmacht
zusammen.

1701
)

Istvo na
svou stranu. To se viak nepodarf.
Na spoluprdci s okupanty
pfistoupf za vdlky jen mald édst.

VarSava, 14. 24 1939. Polské déti s tizkost{ sledujf némeckd letadla

V 2dH 1939 vypukla druhd svétovd vélka.

Vilkal

1. z4¥1 1939 vpadne némeck4 armida do Polska.
Vojsko vykliz{ rozsahl4 tizemt, aby se tam mohli
usadit némecti kolonisté. Mnoho vyznamnych
polskych osobnost{ je zavraZdéno. Zpravy o zvérstvech,
ke kterym v Polsku dochAz{, dolehnou do zipadn{
Evropy jen zf{dka.

V kvétnu 1940 zaéin4 valka na Zpadé. Némecka
armAda obsazuje i Nizozemsko, Belgii a Francii.

Na rozdil od Polska povazuji nacisté obyvatelstvo
téchto zemi (s vyjimkou Zidit) za , rasové spi{znéné“
a podobnych krutosti se nedopoustéji.

Hned v prvnfm roce okupace zaéfni v Nizozemsku
registrace Zidi.

titocici na mesto.




Die Familie Frank auf dem Merwedeplein in Amsterdam.

... das Elend
fir uns Juden
begann.”

ANNE FRANK
(,,Ab Mai 1940 ging es bergab mit den guten
Zeiten: erst der Krieg, dann die Kapitulation,
der Einmarsch der Deutschen, und das Elend

fiir uns Juden begann.”

Der Zweite Weltkrieg bricht wenige Monate nach
Annes zehntem Geburtstag aus. Otto und Edith
hoffen, dass die Niederlande vom Krieg verschont
bleiben. Aber am 10. Mai 1940 fallen die Deutschen

in die Niederlande ein und besetzen das Land. Die
Nazis beginnen schon bald, alle Juden zu registrieren.
Nach einem Jahr kennen die Besatzer die Namen und
Adressen der meisten Juden in den Niederlanden.

Miep Santrouschitz in

Amsterdam am 16. Juli 1941.

g
8

b

Ein Schulfoto von Anne, ihre
Lehrerin und zwei Klassen-
kameradinnen aus dem Jahr
1940. Von links nach rechts:

-

Martha van den Berg, Lehrerin

Margaretha Godron, Anne
Rela Salomon.

Niederlindische Nazis
ieren durch da:

Sie provozieren oft Schligeres
mit Juden.

nd

ien

1

1941 v Amsterodamu.

Annina $kolni fotografie z

Margaretha Godrono
aRela Salomonovd.

Nizozemst{ nacisté
amsterodamskou
dasto vyvoldv

Frankovi na ndmésti Merwedeplein.

,Pro nds Zidy

nastala bida.“

( ANNE FRANKOVA
Z

,0d kvétna 1940 to s dobrjmi ¢asy zadalo jitz
kopce: nejdriv vdlka, potom kapitulace a vpdd

Némcit, a pro nds Zidy nastala bida.

Neékolik mésicit po Anninych desatych narozeninich
propuka druha svétova vilka. Otto a Edith doufajf, Ze
Nizozemsko nezachvéti. Ale 10. kvétna 1940 okupuje
némeckd armada i Nizozemsko. Nacisté brzy zainaji
se zji¥tovanim, kdo je a kdo neni Zid. Po roce znajf
okupanti jména a adresy vétSiny Zidi v Nizozemsku.



In Deutschland und in den meisten besetzten Gebieten miissen die Juden
cinen Judenstern tragen.

Isolation

Sobald die Registrierung der Juden abgeschlossen
ist, ist der nichste Schritt die Isolation. In immer
schnellerer Folge werden immer mehr anti-jiidische
Mafinahmen erlassen. Das zeigt Wirkung: Viele
Nichtjuden wagen es nicht mehr, mit Juden Kontake
zu haben, und umgekehrt.

Alle jiidischen Kinder in den Niederlanden ab sechs Jahren sind ab dem
3. Mai 1942 verpflichtet, einen Judenstern zu tragen.

4
Im Februar 1941 kommt es
in den Niederlanden zu einer
ersten offenen Konfrontation
chen Besatzungsmacht
und Bevslkerung. Bei eine

Mannei mumlgcu‘icbm
und in das Konzentrationslager
Mauthausen deportiert.

Aus Protest gegen die Juden-
verfolgung streik die
Bevélkerung von Amsterdam
und der umliegenden Orte.

Der Streik wird jedoch nach
zwei Tagen niedergeworfen.

GEEN TOEGANG

‘)fom: JODEN

dx -
Auf Befehl der Nazis werden
iiberall in der Stadt Schilder
mit der Aufschrift , Fiir Juden
verboten” oder ,Juden sind
hier unerwiinscht” aufgehdngt.

In Osteuropa haben spezielle
Kommandoeinheiten

gruppen) den Auftrag,

Juden, Sinti, Roma und
Partisanen wie méglich zu
ermorden. Tn einem Jahr werden
50 eine Million Mdinner, Frauen
und Kinder getdtet.

V iinoru 1941 dochdzi
Nizozemsku k prvnfmu
otevienému stretu mezi
okupanty a obyvatelstvem.

v Amsterodamu,

idovskyich

ajsou deportovdni
do koncentratntho tdbora v
Mauthausenu. Na protest proti
prondsledovdni Zidi vstoupi
obyvatelé Amsterodamu a okol{
do stdvky. Po dvou dnech je viak
stdvka ndsilfm potlacena.

Na pitkaz okupantit visf viude
tabulky s ndpisem , Zidium vstup

Ve vyichodni Evropé maji
specidln{ komanda (Einsatz-
gruppen) za iikol zavrazdit

co nejvéts{ mnozsevi Zidit,
Romit a partyzdnit. Za jedinj
1ok zahynulo odhadem milion

U Némecku a na vétsiné obsazenyjch tizem{ musi Zidé nosit Zlutou Davidovu hvézdu.

Izolace

Kdy¥ jsou jména a adresy Zidi zndmé (registrace),
nésleduje izolace. Nacisté prichizejf se stale dalsfmi
opatfenfmi proti Zidim. Udinkuje to. Mnoz{ ne¥idé
se u¥ neodvaujf stykat s Zidy - a naopak.

Vsechny Zidovské déti v Nizozemsku stars{ Sesti let majf od 3. kvétna 1942
povinnost nosit Davidovu hvézdu.



Anne in der Montessorischule, 1941.

,Judengesetz
folgte auf
Judengesetz.”

ANNE FRANK
(,,judengesetz folgte auf Judengesetz, und
unsere Freiheit wurde sehr beschrinkt.
Juden miissen einen Judenstern tragen;
Juden miissen ihre Fahrrider abgeben;
Juden diirfen nicht mit der Straflenbahn
fahren; Juden diirfen nicht mit einem Auto
fahren, auch nicht mit einem privaten;
Juden diirfen nur von 3 - 5 Uhr einkaufen;
Juden diirfen nur zu einem jiidischen Frisor;
Juden diirfen zwischen 8 Uhr abends und
6 Uhr morgens nicht auf die Strafie (...).“

Jiidische Kinder miissen auch in gesonderte jiidische
Schulen gehen. Anne und Margot besuchen das
Jiidische Lyzeum. Juden diirfen keine eigenen Firmen
mehr besitzen. Otto Frank ernennt deshalb Johannes
Kleiman zum Direktor, bleibt aber im Hintergrund
weiter aktiv. Die Firma erhilt auch einen anderen
Namen: Gies & Co, nach Jan Gies, dem Ehemann von
Miep Gies.

Ein geheimer Plan

onen Juden in
n vernichtet

werden. Unter grofiter
Geheimhaltung fass
hohe Nazifunktionire
auf einer Versammlung
in einer Villa in Berlin
(der ,Wannseekonferenz")
diesen Beschluss.
Die Juden diirfen nichts
erfahren. Man er]
ihnen, sie wiirden in
Arbeitslager gebracht.
Im Laufe des Jahres 1942
beginnen die Deportationen
in Konzentrations- und
Vernichtungslag
denen die meisten in Polen
errichtet worden sind.

Anzahl der in Europa lebenden
Juden gemacht.

1

Tajny plin

trednici béhem takzvané

konference ve Wannsee.

Pod z&minkou, Ze je vezou
do pracovnich tdborii, budou
deportovdni do zvld$tnich
vyhlazov. tdborit
budovanych v Polsku. Jsou
vyprojektované tak, aby tam
mohlo byt co nerychleji a

co nejudinnéji zavrazdéno a

rozsdhlé deportace. Vét$
Zidi ihned po pifjezdu

yrazd{. Ostatn{ mus{
vykondvat tak téZkou préci,
Ze zahynou vycerpdnfm.

210405

Behem konference ve Wannsee
byl proveden odhad pottu Zidit
v Evropé.

Anne ve Skole Montessori, 1941.

,Jeden zidovsky
zakon stihal

druhy...”

ANNE FRANKOVA

(,,jeden Zidovsky zakon stthal druhy a nase
svoboda byla stra$né oklesténa. Zidé museji
nosit #idovskou hvézdu; Zidé museji odevzdat
jtzdni kola; Zidé nesm&j{ jezdit tramvajf;
Zidé nesmeji jezdit autem, ani soukromyjm;
Zidé sm¢j{ nakupovat jen od 15 do 17 hodin;
Zidé sméji jen k Zidovskému holi&i; Zidé
nesméji od 20 hodin veter do 6 hodin rdno

na ulici.”

Zidovské déti musf chodit do oddélenych Zidovskych
$kol. Anne a Margot chod{ do Zidovského lycea. Zidé

uz také nesméji mit vlastn{ podnik. Otto Frank proto
jmenuje feditelem Johannese Kleimana, ale v pozad{
chod podniku nadéle fidi. Podnik také pfejmenujf na
Gies & spol., podle Jana Giese, manzela Miep Giesové.



Annes Tagebuch

JIch werde, hoffe
ich, dir alles

anvertrauen
konnen ...“

ANNE FRANK

(,,Ich werde, hoffe ich, dir alles anvertrauen
konnen, wie ich es noch bei niemandem
gekonnt habe, und ich hoffe, du wirst mir

eine grofe Stiitze sein.”

Anne schreibt diese Worte auf die erste Seite des
Tagebuchs, das sie zum dreizehnten Geburtstag am

12. Juni 1942 bekommen hat. Sie schreibt das Tagebuch
in Form von Briefen an ihre imaginire Freundin Kitty.
Sie berichtet darin iiber die Schule, ihre Freunde und
ihr bisheriges Leben und ahnt nicht, dass schon drei
Wochen spiter alles véllig anders sein wird.

Anne Frank 1935-1942.

il noy wek gen K
O \aou,\v H’"f‘m‘q"’\
Lovn En. Vi dar EEc
Woordig zie 1% @
JBvavae Oen (‘G:j
bl piaders Wit
Annes Tagebuch. Auf einig Annin denfk. Na nékeeré strdnky
si nalepila své podobenky a

Seiten klebte sie Pas
von sich und schrieb einen pfipsala k nim komentdf.

Zeier wony
ft werlellh

Kommentar dazu.

gl “F
Lieve Marianne, lﬂ'ﬁ:%ffﬂ ;
Giscéren is heb Kok,
schri ven er Weer 104
it clhobénlgn eerote
Orvdat ‘& de ik van

Anne wechselt im Tagebuch

Anne pouztvd v denfku
stiidavé dva druhy rukopisu.

in fliefender Schreibschrift. s mirnym sklonem.

Annin dentk.

,Doufam, ze se
t1 budu moci se
vV / VV* {4
vSim Sverit...

ANNE FRANKOVA
(,,Douﬁim, Ze se ti budu moci se vsim svétit,
jak jsem jesté nikdy nikomu nemohla, a Ze

mi budes velkou oporou.”

To piSe Anne na prvnf strance dentku, ktery
dostala 12. éervna 1942 ke tfinictym narozeninim.
Denikovymi dopisy se obraci k vymyslené ptitelkyni
Kitty. PiSe o $kole, o kamaridech a kamaradkich

; ;v oy
a 0 svém dosavadnim Zivoté.

Netus{, Ze o tfi tydny pozdéji se jeji Zivot zcela zméni.



Margot Frank im Jiidischen Lyzeum, Dezember 1941. Margot Frankovd na zidovském lyceu, prosinec 1941.

JIch erschrak ,Strasne jsem

schrecklich.
Ein Aufrufl®

( ANNE FRANK
)

,Um 3 Uhr .. klingelte jemand an der Tiir.
Ich hatte es nicht gehért, da ich faul in
einem Liegestuhl auf der Veranda in der
Sonne lag und las. Kurz darauf erschien
Margot ganz aufgeregt an der Kiichentiir.
JFiir Vater ist ein Aufruf von der SS
gekommen’, fliisterte sie. ... Ich erschrak
schrecklich. Ein Aufruf! Jeder weifs, was das
bedeutet. Konzentrationslager und einsame

Zellen sah ich vor mir auftauchen.”

Drei Wochen nach Annes Geburtstag, am 5. Juli 1942,
erhilt Margot den Befehl, sich bei den Behérden

zu melden. Sie soll in ein , Arbeitslager” in
Deutschland geschickt werden. Der Aufruf

kommt fiir Annes Eltern nicht unerwartet:

Schon seit dem Friihjahr 1942 hat Otto Frank

das Versteck im Hinterhaus seines Firmensitzes an
der Prinsengracht vorbereitet. Nur seine engsten
Mitarbeiter sind iiber den Plan informiert. Die
Franks beschlielen, sofort unterzutauchen.

Ein Passfoto von Anne,
Mai 1942. Wahrscheinlich das Ziejmé jeji posledni fotografie.
letzte Foto, das es von ihr gibt.

OPROEFING!

Ein Aufruf mit einer Liste, Predvolant Zidé dostdvaiji
welche Dinge die Juden bei der formuld¥ se seznamem vécf,
Deportation mitnehmen diitfen. keeré si sméji vzt s sebou.

Frankovi se rozhodnou, Ze se
presunou do dikrytu hned druhy
den. Miep Giesovd a dalst
pomocnici tam téhoZ vetera
nanosf co nejvic véct.

gleich am niichsten Tag
unterzutauchen. Miep Gies

und andere Helfer schaffen

noch am selben Abend so viele
Sachen wie maglich ins Versteck.

”

v o
se vydesila.
Predvolani!“

ANNE FRANKOVA

Nékdo zazvonil u dvefi. Jd nic neslysela,
protoZe jsem leZela liné na slunitku v

lehdtku na verandé a éetla. Za chvilku se
objevila v kuchyriskjch dverich Margot, celd
vyplasend., Tdtovi pfislo predvoldn od SS,*
Septala. Strasné jsem se vydésila. Predvoldni!
Kazdy vi, co to znamend. Vidéla jsem v duchu

koncentracni tdbory a osamélé vézeriské cely.

Tii tydny po Anninych narozeninéch, 5. fervence 1942,
dostane Margot predvolani. Musi jet do pracovniho
tibora v Némecku. Anniny rodide predvolin{ nijak
nezaskod{. Otto Frank uz od jara 1942 podnik
ptipravy, aby se mohl s rodinou ukryt v zadnfm
dom¢, soucésti podniku na Prinsengrachtu. O plinech
védi jen nejbliz${ spolupracovnici. Padne rozhodnut{
presunout se do tikrytu okamZité.
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Das Haus an der Prinsengracht. Das Versteck befindet sich im Hinterhaus. Kanceldiskd budova na Prinsengrachtu. Na strané do dvora je zadni dium,
misto itkrytu.

Die Bewohner

des Hinterhauses ~ Obyvatelé dkrytu

/ A (44
X ,ldealni ukryt

.. e1n 1deales

Versteck.” \‘
A

Otto Frank

( ANNE FRANK i ( ANNE FRANKOVA
9

,Das Hinterhaus ist ein ideales Versteck. ,Zadni ditm je idedln dkryt. Akoli je vIhky

Obwohl es feucht und ein bisschen schief a trochu nachyleny, urcité by se v celém

Margot Frank/Frankovd  Anne Frank/Frankovd

ist, wird man wohl in ganz Amsterdam, = Amsterodamu a snad ani v celém Holandsku

javielleicht in ganz Holland, kein so ' tak pohodiné zafizenj dkryt nenasel.“
bequem eingerichtetes Versteck finden. :

Ukryt se nachaz{ v nepouzivanych prostorich podniku
Hermann van Pels = Sy
il | - - R Otto Franka. Pozdéji se k Frankovym pfidaji van
Das Verster | e.m R Tell.von R Pelsovi a Fritz Pfeffer. Pres dva roky Zije téchto osm
Otto Franks Betrieb. Spiter kommen die Familie

van Pels und Fritz Pfeffer dazu. Abgeschieden
von der Aufenwelt, leben die acht Menschen

lid{ v zadnim domé a jsou uzavren pred vnéj$im

svétem. Je to ¢as plny tizkosti a napéti, ale také hadek
.. :

anudy. Ctyri blizcf spolupracovnici Otto Franka

die niichsten zwei Jahre im Hinterhaus. Angst und ZAsobujf obyvatele dlryen jfdler, o¥acenmm a knihami.

Anspannung, aber auch Streitigkeiten und lihmende Peter van Pels Frits Pfeffer
Langeweile prigen diese Zeit. Vier enge Mitarbeiter
von Otto Frank versorgen die Versteckten mit

Lebensmitteln, Kleidung und Biichern.

Die Helfer Pomocnici

i

Miep Gies/Giesovd Victor Kugler

Johannes Kleiman Bep Voskuijl/Voskuijlovd




Das Firmengebdude in der Prinsengracht 263. An der Riickseite befindet sich
das Versteck im Hinterhaus (rot eingefirbt).

,-.Angst, dass wir
entdeckt und
dann erschossen
werden.”

| ANNE FRANK

(,,Es beklemmt mich doch mehr, als ich sagen
| kann, dass wir niemals hinaus diirfen, und
ich habe grofle Angst, dass wir entdeckt und

dann erschossen werden.”

Untertags, solange Arbeiter in der Firma sind,
miissen die Untergetauchten absolut still sein.

Die Lagerarbeiter wissen nichts von dem Versteck.

Da der Toilettenabfluss durch die Lagerriume
verliuft, darf die Toilette untertags nicht gespiilt
werden. Alle Fenster werden mit schweren Vorhingen
verhingt, damit die Nachbarn nicht aufmerksam
werden. Ein drehbares Biicherregal verbirgt den

Eingang zum Hinterhaus. In diesen stillen Stunden
liest Anne in ihren Schulbiichern, spielt mit den
anderen oder schreibt in ihr Tagebuch.

Das Hitnerhaus

Biicherregal.

2 Zimmer von Anne
und Fritz Pfeffer.

3 Zimmer von Otto,

Edith und Margot.

4 Zimmer von Hermann
und Auguste van Pels,
das allgemeine
Wohnzimmer.

5 Zimmer von Peter van Pels.

6 Waschraum und Toilette.

7 Dachboden.

Die Firmenriume
8 Lager.

9 Biiro der Helfer.
10 Lager fiir Biiromaterial.

Ein drehbares Biicherregal
verdeckt den Zugang zum
Hinterhaus.

Pfeffer. Die Wiinde beklebt sie
mit Bildern aus Zeitschriften.
(Vor einigen Jahren wurde fiir
Dreharbeiten die Einrichtung
des Hinterhauses kurzfristig so
rekonstruiert, wie sie zur Zeit
des Verstecks ausgesehen hat.)

Kanceldiskd budova na Prinsengrachtu 263. Na strané do dvora se nachdz{
misto ttkrytu - zadn{ ditm (vyznaceny cervené).

Zadn{ ditim

1 Knihovna.
2 Pokoj Anne a Fritze Pfeffera.

ot L Strach,
e v / .

ze nas najdou
\"4 /€€
a zastreli

Soucasné jidelna.
5 Pokoj Petera van Pelse.
6 Koupelna a zdchod.
7 Phdn{ spiZima.

Podnikové prostory

8 Sklad.
9 Kanceldf pomocntkit.
10 Podnikové zdsoby.

ANNE FRANKOVA
(,,To, Ze nesmime ven, mé skli¢uje prece

jenom vic, nez dokdZu vypovédét, a mdm

s

désny strach, Ze nds najdou a pak zastfeli.

Pres den, kdy se v podniku pracuje, musi byt
osazenstvo tkrytu velmi potichu. Skladnici o

nich totiz nevédi. Protoze odpadni trubka zichodu
prochéz{ skladem, nesméjf v zadnfm dom¢ pres

den pokud moZno splachovat. VSechna okna jsou
ditkladné zakryta latkou, aby sousedi nevidéli
dovnitt. Dvere vedoucf do zadntho domu jsou
skryté za otacivou knihovnou. V téchto poklidnych
hodinich se Anne uéf, hraje s ostatn{mi hry a pise
si denik.

Vchod do zadntho domu zaknfvd

otdcivd knihovna.

7 L
Pokoj Anne a Fritze Pfeffera.
Stény polepila Anne obrdzky.
Ped nékolika lety byl zadni
ditm kvidi natdéent docasné
zaffzen tak, jak asi vypadal
v dobé, kdy slouzil jako ttkryt.




Beinahe tdglich schreibt Anne thre Gedanken, Gefiihle und Erlebnisse auf.
Schon nach wenigen Monaten ist ihr Tagebuch vollgeschrieben. Sie schreibt
auf losen Bléttern, die sie von Bep bekommt, weiter.

»Alles geht mit
- mndemZug
- zum Tod.”

o ; ANNE FRANK
i (
")

,Niemand kann seinem Schicksal entkommen,
wenn er sich nicht versteck. [...| Niemand
wird geschont. Alte, Kinder, Babys,
schwangere Erauen, Kranke ... alles,

alles geht mit in dem Zug zum Tod.“

Die Untergetauchten erfahren, dass drauflen
regelrecht Jagd auf Juden gemacht wird. Im Radio
horen sie Berichte iiber Vergasungen. Sie sind
4ngstlich und fiihlen sich machtlos. Anne kann
nichts dagegen tun. Sie reagiert den anderen
gegeniiber oft aufmiipfig und hart. Oft ist sie
traurig und verdrossen. Mit den anderen kann

sie tiber viele Dinge nicht sprechen. Thr Tagebuch
ist ihre beste Freundin.

Deportation festgenommener
Juden aus Amsterdam, Sommer
1943. Anne erfihre, dass auch
einige ithrer Freundinnen und
Mitschiiler darunter sind. Zu
Beginn berichteten die Helfer
noch iiber die Geschehnisse
draussen. Spiter hérten sie
damit auf.

,,,A_i,‘.....--
e e

'

|
8|
Die Helfer versuchen, den
Untergetauchten Mut
leleIPYCdlfJL SIE ch)rgm
sie mit Lebensmitteln, Biichern,
Zeitungen und Magazinen.
Anne ist ein grofier Fan der
Zeitschrift ,Cinema & Theater”,

Das Zimmer von Otto,

Edith und Margot. Untertags
verbringt Anne die meiste
Zeit in diesem Zimmer,

da Fritz Pfeffer das kleine
Zimmer fiir sich beansprucht.

[T L
Deportace zatéenjch
amsterodamskych Zida,

[¢to 1943. Anne se dozvidd,

Ze mezi zat¢enjmi jsou jeji
kamarddky a spoludci.
Pomocnici zpoddtku vyprdvéji
o viem, co se déje. Pozdéji uZ ne.

Cinema ¢

Pomocnici se snaZ{ osazenstvo
itkrytu co nejvice povzbudit.
Obstardvajf jim jidlo, knihy,
noviny a éasopisy. Anne zboZriuje
Lasopis ,Cinema & Theater”
(Kino & divadlo).

Pokoj manZelit Frankovyich
aMargot. Pres den tu byvd i
Anne, protoZe v pokojtku je
Fritz Pfeffer.

Témé¥ denné si Anne zaznamendvd myslenky, pocity a zdzitky. Po pdr mésicich
Jjedentk popsany. Ddl piSe do sesitit, keeré ji nost Bep.

,Vsechno
jde v rade
na smrt”

ANNE FRANKOVA

(,,Nikdo neunikne svému osudu, pokud
se neskryvd. Nikdo neni usetfen. Stari,
déti, nemluvriata, téhotné Zeny, nemocn...

VSechno, vsechno jde v fadé na smrt.“

Osazenstvo tkrytu se dozvida, Ze se venku porddaji
v,
hony na Zidy. V rozhlase sly${ zprévy o plynovych
komoréch. Cit{ tizkost a bezmoc. Anne to téZko sn4si.
K ostatnim se ¢asto chova vzpurné a drze. Jindy vid{
v PR / B o
viechno éerné a je smutna. O mnohém si nemA s kym

popovidat. Denik j nahrazuje nejlep$f kamarédku.



Anne beginnt ithr Tagebuch auf losen Bldttern neu zu schreiben.

. werde ich jemals
Journalistin und
Schriftstellerin
werden?“

ANNE FRANK
(,,,.. werde ich jemals Journalistin und
Schriftstellerin werden? Ich hoffe es, ich
hoffe es so seht! Mit Schreiben kann ich
alles ausdriicken, meine Gedanken, meine

Ideale und meine Phantasien.”

Anne hat ihr Talent und ihre Liebe zum Schreiben
entdeckt. Am 28. Mirz 1944 hért sie in einer
Radiosendung der niederlindischen Exilregierung

in London, dass nach dem Krieg Tagebiicher
gesammelt werden sollen. Sie beschlieft, ihr Tagebuch
zu iiberarbeiten, damit es spiter als Buch erscheinen
kann. Sie weif8 auch schon den Titel: ,Het Achterhuis“
(Das Hinterhaus). Die Nachricht, dass die Alliierten

in der Normandie gelandet sind und vorriicken,

weckt im Hinterhaus die Hoffnung auf Befreiung.

Anne zatind prepisovat dentk na volné listy papfru.

otane se ze
mne nekdy
¥ VoA
novinarka nebo
spisovatelka?"

Anne schreibt auch kleine
Geschichten und liest sie
den anderen manchmal vor.

Anne piSe také krdtké povidky
anékdy je predt{td ostatnim
obyvateliim itkrytu.

3 F o ( ANNE FRANKOVA
é
&

,Stane se ze mne nékdy novindrka nebo
spisovatelka? Doufdm, tolik v to doufdm!
Psanim dokdZu vyjddtit vSecko, své myslenky,

svéidedly i své fantazie.”

Anne zjistila, Ze um{ p¢kné psit a Ze ji to bavi. 28.
brezna 1944 slys{ ve vysilani z Londyna, Ze nizozemsk4
vlida chce po vAlce shromaZdovat dentky. Rozhodne
se, ze sviij denik prepiSe, aby mohl po valce vyjit jako
kniha. Vi uz, jak se bude jmenovat:,Zadn{ déim®.

- .

Anne se zamiluje do Petera
van Pelse.

Anne verliebt sich in Obyvatelé tikrytu majf novou nadéji na osvobozent,

Peter van Pels. protoze spojenci se vylodili v Normandii a postupuji

A A

Anne seddvd ¢asto s Peterem u

néj v pokoji.

Anne und Peter sind oft
zusammen in Peters Zimmer.

2



1 Anne sitzt oft auf dem Dachboden des Hinterhauses. Sie denkt dort iiber sich selbst
und ihre Umgebung nach.

,....ch hore den
anrollenden Donner
immer lauter...“

ANNE FRANK
(,,Das ist das Schwierigste in dieser Zeit: Ideale, Triume, schone

Erwartungen kommen nicht auf, oder sie werden von der

Es ist ein Wunder, dass ich nicht alle Erwartungen aufgegeben
habe, denn sie scheinen absurd und unausfiihrbar. Trotzdem

halte ich an ihnen fest, trotz allem, weil ich noch immer an das

alles auf der Basis von Tod, Elend und Verwirrung aufzubauen.
Ich sehe, wie die Welt langsam immer mehr in eine Wiiste
verwandelt wird, ich fiihle das Leid von Millionen Menschen
mit. Und doch, wenn ich zum Himmel schaue, denke ich,

dass sich alles wieder zum Guten wenden wird, dass auch diese
Hiirte aufhdren wird, dass wieder Ruhe und Frieden in die
Weltordnung kommen werden. Inzwischen muss ich meine

Vorstellungen hochhalten, in den Zeiten, die kommen, sind sie

vielleicht doch noch auszufiihren!

Am 1. August 1944 schreibt Anne zum letzten Mal in ihr Tagebuch. Drei
Tage spiter, am 4. August 1944 wird die schlimmste Befiirchtung der
Untergetauchten wahr.

grauenhaftesten Wirklichkeit getroffen und vollstindig zerstort.

innere Gute im Menschen glaube. Es ist mir nun mal unmaglich,

2

Anne asto seddvd na piidé zadntho domu. Pfemitd o sobé i o svété kolem.

,Slysim stale
dunivéjt valici
se hrom...“

ANNE FRANKOVA
(,,To je ttha dnesni doby: jen se idedly, sny, krdsnd oekdvant
vynott, uZ je zasdhne nejdésivéjsi skutecnost a naprosto
je rozmetd. Je velky zdzrak, Ze jsem se nevzdala vsech
olekdvdni, nebot se zdaji absurdni a neuskutecnitelnd.
Pesto na nich lpim, navzdory vSemu, protoZe jesté potdd
véfim na vnitfni dobro v dovéku. Nejsem prosté schopna
toho, abych cely sviij Zivot a vSechno budovala na zdkladé
smrti, bidy a chaosu. Vidim, jak se svét stdle vice pfeméiiuje
v poust, slysim stdle dunivéji valici se hrom, kterj zahub{
inds, citim utrpeni milionit lidi. A prece, hledim-li k
nebesitm, myslim si, Ze se vsecko zase obrdt{ k dobrému,
Ze plestane i tato krutost, Ze se do fddu svéta navrdti
klid a mir. Zatim musim ziistat vérnd svjm predstavdm;
v dobdch, které nastanou, je snad prece jenom bude
mozné uskutecnit!“
1. stpna 1944 si Anne piSe denik naposled. O tfi dny pozdéji,

4. STpNA 1944, se stane to, ¢eho se obyvatelé zadntho domu
tak obavali.




Der Verrat

Freitag, den 4. August 1944, bleibt ein Wagen vor
der Firma in der Prinsengracht stehen. Eine Anzahl
bewaffneter Minner steigt aus und betritt das Lager.
Ein anonymer Anrufer hat der Polizei mitgeteilt:

,Es verstecken sich dort Juden!“

Karl Josef Silberbauer, ein dsterreichischer Nazi,
leitet die Aktion. Die anderen sind Angehérige der
niederlindischen Polizei. Die Untergetauchten
werden brutal iiberrascht. Sie bekommen gerade
noch die Zeit, eine Tasche mit dem Notwendigsten
zu packen. Silberbauer nimmt eine Aktentasche
und schiittet sie aus, um Geld und Schmuck
hineinzupacken. Annes Tagebuchaufzeichnungen
fallen zu Boden. Die Untergetauchten werden ins
Gefingnis von Amsterdam gebracht.

Einige Stunden spiter gehen Miep Gies und

Bep Voskuijl ins Hinterhaus. Sie finden dort Annes
Tagebuchaufzeichnungen. Sie nehmen sie mit,
und Miep bewahrt sie in der Schublade ihres

Schreibtisches auf.
= i
e i
- &
-
i

Zrada

V patek 4. srpna 1944 zastavi pred podnikem na

Prinsengrachtu auto. Vystoupf z néj skupinka

ozbrojenych muZi a vejde do skladu. Nékdo
zatelefonoval na policii a oznimil: ,, Tam jsou Zidit

Veleni mé Karl Josef Silberbauer, rakousky nacista.
Ostatnf jsou nizozemstf policisté. Obyvatele ikrytu
to zcela zasko&{. Sméj{ si v rychlosti sbalit tasku.
Silberbauer vysype aktovku, aby si do ni ulozil
R 3 it
penize a Sperky. Anniny dentkové z4pisy vypadnou
na zem. Obyvatelé dkrytu jsou pfevezeni do
amsterodamské véznice.

0 nékolik hodin pozdéji se do tkrytu vypravi
Miep Giesova a Bep Voskuijlovi. Najdou Anniny

dentkové ziznamy. Vezmou je s sebou a Miep je

SS-Unteroffizier Karl Josef Zatteni velel Karl Josef )

ilberbauer, der die Verhaftung ilberbauer, poddiistojnfk 5 uloZ{ v zisuvce svého psactho stolu.
leitete. Neunzehn Jahre spiiter, O devatendct let pozdéji,
1963, wird er in Wien ausfindig v roce 1963, ho vypdtraji

gemacht, wo er als Polizist
arbeitet. Er wird vom Dienst
suspendiert. Nach seiner
Erkldrung, er wisse nicht,

wer der Verréiter war, darf er
seinen Dienst wie gewohnt
wiederaufnehmen. Wer damals
die Polizei informierte konnte
nie geklért werden.

ve Vidni, kde pracuje jako
policista. Je postaven mimo
sluzbu, ale kdyZ prohldsf,
Ze nevi, kdo byl zrddce,
smi se do sluzby vrdtit.
Kdo tehdy zavolal policii,
se nikdy nevyjasni.

e

o

Die Untergetauchten werden Obyvatele dikrytu pfevezou na
der Deutschen Polizei iibergeben. stanici némecké policie. O étyfi
Vier Tage spiiter werden sie im dny pozdéji je viak dopravi
Zug in das Durchgangslager do sbérého tdbora Westerbork
Westerbork gebracht. v provincii Drenthe.




Beinahe alle in den Niederlanden verhafteten Juden werden zuerst nach
Westerbork deportiert. Westerbork ist ein Durchgangslager.

L WIr wussten, was

dort geschah®

OTTO FRANK
(,,Wir waren noch einmal beisammen.

Wir hatten auch ein wenig Brot bei uns.

[-..] Im stillen rechneten wir natiirlich

schon damals mit der Maglichkeit, dass wir
nicht bis zum Ende in Westerbork bleiben
wiirden. Wir wussten ja von den Transporten
nach Polen. Wir wussten auch, was in
Auschwitz geschah und in Treblinka und
Majdanck, aber standen denn die Russen
nicht schon mitten in Polen? Es war so spiit,
dass man schon ein wenig auf Gliick hoffen
konnte. Wir hofften auf unser Gliick, als wir

nach Westerbork fuhren.“

In Westerbork leben tausende Gefangene. Die
Untergetauchten werden in eigenen Baracken fiir
Strafgefangene untergebracht, da sie sich nicht
freiwillig zur Deportation gemeldet haben. Sie

werden besonders streng behandelt und miissen harte

Arbeit verrichten. Anne muss alte Akkumulatoren
auseinandernehmen. Das ist eine schmutzige und
sehr ungesunde Arbeit. Regelmiig fihrt ein voller
Zug mit Juden in Richtung Osten ab. Vier Wochen
nach ihrer Ankunft miissen auch Anne und die
anderen Untergetauchten das Lager im letzten Zug
aus Westerbork verlassen.

Die Gefangenen werden in Giiterwaggons eingesperrt. In jeden Waggon miissen

ungefihr 70 Menschen. Die Reise dauert drei Tage ohne jegliche Méglichkeit

sich hinzulegen, ohne Nahrung und Wasser und mit nur einem Eimer als Toilette.

Karta Anne Frankové z

Lagerverwaltung Westerbork. administrace Westerborku.

3. 241 1944 vlak odvdZ{

1019 lidf. my z transportu
se zachovaly. Na této strdnce
jsou jména Anne Frankové a

Am 3. September 1944 verlisst
der Zug mit 1019 Menschen
Westerbork. Die Transportlisten
sind erhalten geblieben. Auf
dieser Liste stehen auch die
Narmen von Anne Frank und
den anderen Untergetauchten.

ostatnich byvalych obyvatel
zadntho domu.

SR ;,ﬁ!‘

Die Abfahrt eines Zuges Odjezd transportu

aus Westerbork. z Westerborku.

2

Westerbork je tdbor, kam svdzej{ témé¥ vsichny Zidy zadrfené v Nizozemsku.
Je to sbérny tdbor.

,vedeli jsme,
Ve
co se d¢je

OTTO FRANK

(,,Byli jsme zase pohromadé a dostali jsme na
cestu trochu jidla. V hloubi duse jsme tusili,
Ze neziistaneme ve Westerborku az do konce.
Védéli jsme totiz o deportacich do Polska.
Avédeli jsme také, co se déje v Osvétimi,
Treblince a Majdanku. Ale Rusové uz
ptece pronikli hluboko do Polska? Vdlka
uz trvala tak dlouho, Ze jsme mohli
alesport trochu doufat ve Stésti. Kdyz nds
vezli do Westerborku, doufali jsme, Ze nds

Stésti neopusti.”

Ve Westerborku jsou tisice vézriii. Obyvatelé zadntho
domu jsou pridéleni do zvl4$tnich trestnich bariki,
protoZe se neprihlasili dobrovolné k deportaci.
Pravidelné odtud vyjizd{ vlak plny Zidit smérem na
vychod. Po étyfech tydnech musi i Anne s ostatnimi
nastoupit do posledniho vlaku vypraveného z

Westerborku do Osvétimi.

Vézné zaviou v ndkladnich vagonech. V kazdém vagonu je asi 7o lidf. Cesta trvd

tfi dny, bez moZnosti poloZit se, témé¥ bez jidla a piti a s kbeltkem misto zdchodu.
fi dny, b Znosti pol 2 bezjidlaap Kbeltk hod



Manner und Frauen werden bei der Ankunft in Auschwitz getrennt. Die Nazis
entscheiden, wer sofort in der Gaskammer ermordet und verbrannt wird.
Die anderen miissen unmenschlich schwere Arbeit leisten.

Hned po pijezdu do vyhlazovacich tdbor lidi rozdélf. Téhotné Zeny, déti mladst
patndcti let, star{ a nemocni jdou obvykle tého dne do plynu a jejich téla jsou
spdlena v krematoriu. Ostatni jsou nasazeni na vylerpdvajici nucené prdce.

JIch will nicht ,Nechci uz

mehr tiber
meine Gefiihle
sprechen ...“

OTTO FRANK
(,,Ich will nicht mehr iiber meine Gefiihle
sprechen, als in Auschwitz auf der Rampe

meine Familie auseinandergerissen wurde.

In der Nacht auf den 6. September kommt der Zug

in Auschwitz an. Die Gefangenen miissen ihr

Gepick im Zug zuriicklassen. Auf der ,Rampe*
werden Minner und Frauen getrennt. Otto sicht
Edith, Margot und Anne zum letzten Mal. Auschwitz
ist eines der Vernichtungslager, die speziell zur
Ermordung von Menschen errichtet wurden. Alte,
Kranke und Kinder unter 15 werden gleich nach der
Ankunft in der Gaskammer ermordet. Dieses Schicksal
trifft mehr als die Hilfte der Menschen in Annes
Zug. Die anderen, darunter die Versteckten aus dem
Hinterhaus, iiberleben die ,Selektion und miissen
in ein Arbeitslager. Als die Rote Armee niher riickt,
beginnen die Nazis, Auschwitz zu riumen. Anne und
Margot werden zwei Monate nach ihrer Ankunft in
das Lager Bergen-Belsen gebracht.

Gefangene, die nicht gleich umgebracht werden, bekommen eine Nummer auf
den Arm titowiert. Sie werden kahl geschoren und miissen Lagerkleidung tragen.

Zidé na peronuv
upina urtend

ins Gas geschicke werden. pro plynovou komoru.

)
Behiilter mit Giftgas (Zyklon-B),
das in den Gaskammern (2yklon-B), ktery se pouzival

verwendet wird. v plynovyich komordch.

2

mluvit...“

( OTTO FRANK

,Nechci uz mluvit o tom, co jsem citil,
kdyZ mou rodinu po pfijezdu na peron

v Osvétimi rozdelili.”

7R

V noci 6. z4t{ prijizdi vlak do Osvétimi. Véztiové

musf nechat zavazadla ve vlaku. Na peronu oddél{
muze a Zeny. Otto vid{ Edith, Margot a Anne naposled.
Osvétim je vyhlazovaci tibor, vybudovany specilné k
vrazdénf lid{. Star{, nemocni a déti mlads{ patnicti let
jdou ihned po pifjezdu do plynu. Tento osud postihne
vice neZ polovinu lidf z vlaku, ve kterém je Anne.
Ostatni, z toho byval{ obyvatelé zadntho domu, tuto
selekei prezijf a jsou prevezeni do pracovniho tibora.
Protoze se Rud4 arméda bliZ{, za¢{naji nacisté s
evakuaci Osvétimi. Po dvou mésicich prevezou Anne

a Margot do koncentra¢niho tibora Bergen-Belsen.

Vézititm, které nezavrazd{ hned, vytetuji na pfedloktf ¢fslo. Oholf jim hlavy a pfidéli
tdborové oblecent.



" o BEt
Hunger, Kilte und Krankheiten fordern viele Menschenleben im iiberfil
Konzentrationslager Bergen-Belsen.

,Das war nicht
dieselbe Anne ...“

HANNAH GOSLAR
(,,Das war nicht dieselbe Anne, die ich

gekannt hatte. Sie war ein gebrochenes
Madchen. Es war schrecklich. Sie fing
sofort an zu weinen und erzihlte mir:
,Ich habe keine Eltern mehr.” Ich denke
immer, wenn Anne gewusst hitte, dass
thr Vater noch lebte, hitte sie vielleicht

mehr Kraft gehabt, um zu iiberleben.”

In Bergen-Belsen begegnet Anne ihrer Schulfreundin
Hannah Goslar, die in einem anderen Teil des
Lagers ist. Sie sind durch einen mit Stroh gefiillten
Stacheldrahtverhau getrennt und kénnen sich
nicht sehen. Anne sagt Hannah, dass Margot und
sie Hunger haben und frieren. Hannah wirft ein
Pickchen mit ein paar Anziehsachen und etwas
Essbarem iiber den Zaun. Aber Margot und Anne
sind véllig entkriftet. Sie erkranken an Fleckfieber
und sterben im Februar 1945 im Abstand von
wenigen Tagen.

Am 15. Februar 1945 befreit die britische Armee das
Lager Bergen-Belsen.

Eine Frauenbaracke kurz nach der Befreiung von Bergen-Belsen.

Nach Westerbork und Auschwitz Pres Westerbork a Osvétim
werden Anne und Margot nach

Bergen-Belsen gebracht.

se Anne s Margot dostanou
do Bergen-Belsenu.

Die britischen Soldaten, die

das Lager befreien, sind von
lez{ mrtvd téla. Pfinutf b
dozorce tdbora, aby je poh

Leichen zu begraben.

2

el

V preplnéném koncentraénim tdbote Bergen-Belsen viddne hlad, zima a nemoci.

,T0 nebyla Anne,
jak jsem ji znala...”

HANNAH GOSLAROVA
(,,V Bergen-Belsenu jsme se znovu sesly.
To nebyla Anne, jak jsem ji znala. Byla
to zlomend divka. Bylo to strasné. Roviou
se dala do pldée a vypravéla mi: ,UZ nemdm
rodide. Pofdd si myslim, Ze kdyby Anne
védéla, Ze jeji otec jesté Zije, tak by méla

s

mnohem vicsily k preziti.

Annina spoluza¢ka Hannah Goslarov4 je véznéna v jiné
Csti Bergen-Belsenu. Oddéluje je ohrada z ostnatého
dritu a slimy, takZe na sebe nevidi. Anne vypravi, ze
maji s Margot hlad a Ze nemajf teplé saty. Hannah j{
pres ohradu prehod bali¢ek s trochou jidla a o$aceni.
Margot s Anne jsou vSak na pokraji sil. Obé dostanou
skvrnity tyfus. V inoru 1945 kratce po sobé umirajt.

15. dubna 1945 osvobod{ Bergen-Belsen britska armada.

icmk)f bardk, krdtce po osvobozeni Bergen-Belsenu.
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Konzentrationslager Lager, in denen die acht Menschen aus dem Hinterhaus gefangen waren Vernichtungslager
Koncentraénf tdbor Tdbory, kde byli véznéni byvali obyvatelé zadntho domu Vyhlazovaci tdbor

1

Karte mit einigen der grofiten K ions- und Vernichtungslag Mapa s nékolika nejvétsi {mi tdbory.

Otto Frank ist der einzige | (N Orto Frank jako jeding
Uberlebende aus dem zobyvatel zadniho domu
Hinterhaus. Er wird am L vilku prezije. 27. ledna
27. Januar 1945 in ~ 1945 ho v Osvétimi

. ! v ¢ ., / . . /
,’Melne ganze gevRttznArmeSz ;‘;rcit. T ¥ j ot e ,’Ma, J ed]_na
« o Ve «
HO ffnun g ves Edith Frank tirbt , SO Edich Frankovd umird nadeJ c

am 6. Januar 1945 vylerpdnim 6. ledna 1945
in Auschwitz an v v Osvétimi.
Entkriftung.

Margot Frank stirbt Margot Frankovd
,Meine ganze Hoffnung sind die Kinder. i Februar 1945 1 ; | umird vinon 45
ergen-Belsen an | vBergen-Belsenu na
Fleckficber. y o skvnity tyfus.

( OrTO FRANK . ( OtTO FRANK
& &

,Moje déti, to je md jedind nadéje. Upindm

Ich klammere mich an die Uberzeugung, se k presvédéent, Ze jsou nazivu a Ze se vbrzku

dass sic am Leben sind und wir bald wieder -3 opét shleddme. Jen na détech zdlez{.“

zusammen sein werden. (...) Nur die Kinder, Anne Franksirbe Anne Frankovd unifrd
wenige Tage nach nékolik dnf po Margot __.
die Kinder zihlen.“ Margot in Bergen-Belsen v Bergen-Belsenu na To piSe zoufaly Otto Frank matce v Basileji po svém

i ltfidhic osvobozent. Plisoben{m néhody Otto Osvétim prezil.
Je jednfm z méla Zivych, které rusti vojici v tabote
najdou. KdyZ se trochu zotavf, vyd4 se na cestu do
Amsterodamu. Zpitecn{ cesta trva Ctyri mésice,
protoZe na mnohych mistech v Evropé se jesté bojuje.

Otto Frank schreibt diese Zeilen nahezu verzweifelt
nach der Befreiung an seine Mutter in Basel. Otto I W FR—

hat Auschwitz nur durch Zufall iiberlebt. Er ist in Auschwitz im Oktober | zahynul kedtce po
oder November 1944 in  pjezdu do Osvétimi Béhem té dlouhé cesty se dozvi, Ze Edith zemfela,
der Gaskammer ermordet.  (Fjen nebo listopad 1944)
lebend vorgefunden wurden. Nachdem er etwas zu VK plynové komofe.

Kriften gekommen ist, tritt er die Reise zuriick nach

einer der wenigen, die von den sowjetischen Soldaten
ale o détech nevi nic a douf, Ze jsou jesté naZivu.

Amsterdam an. Er ist vier Monate unterwegs, denn
in den meisten Teilen Europas wiitet noch der Krieg. Ao 3 AR
Unterwegs erfihrt er, dass seine Frau Edith tot stirbe im April oder it zahynula v dubnu nebo

ist. Vom Schicksal seiner Kinder weif er nichts. Mat 1945 vilund i
des Transports in das koncentraéntho tdbora

Er klammert sich an die Hoffnung, dass sie noch Konzentrationslager 7 Terezin.
am Leben sind. Theresienstad. |

Peter van Pels stirbt ~ Peter van Pels zahynul
am 5. Mai 1945 im 5. kvétna 1945 v
Konzentrationslager koncentraénfm tdbore
Mauthausen. ~ Mauthausen.

Fritz Pfeffer stirbt am o W | Fritz Pfeffer zahynul
20. Dezember 1944 im. 20. prosince 1944 v
Konzentrationslager | ¥ koncentraénim tdbore
Neuengamme. E \ Neuengamme.




Otto Frank zeigt die auf seinen Arm tiitowierte KZ-Nummer.

... Tod meiner
Kinder*

OTTO FRANK
(,,Nach und nach kamen kleine Gruppen

Uberlebender aus verschiedenen Lagern
zuriick, und von diesen versuchte ich etwas
iiber Margot und Anne zu erfahren. Endlich
fand ich zwei Schwestern, die mit ihnen in
Bergen-Belsen zusammen gewesen waren
und die mir dann iiber die letzten Leiden

und den Tod meiner Kinder erzihlten.”

Otto ist ein gebrochener Mann. Miep Gies, die Annes
Tagebuch die ganze Zeit aufbewahrt hatte, iibergibt

es nun Otto mit den Worten: ,Dies ist das Vermichtnis
Threr Tochter.”

schaut, kann er mit dem
n nicht mehr aufhgren.
,Eine ganz andere Anne ztracend dcera. Ne
enthiillte sich mir als das Kind, md tak hlub
das ich verloren hatte. Ich hatte
keine Ahnung von der
Gedanken und Gefiihle gehabt.”

=2
Dagboskbrisven van sen onderfuikster

BX2 "ACHTEREUISS&

doo¥

AZEE FPRANK,

Amne Frank wexd gebores op 12 Juni 1529
1s onduxgedoken 6 Jugl 1942
werd grazrestosrd 4 Augustne 1944
on'is in Meart 1545 in Dergen-Boleen ovarleden.

Er tippt einen Teil des Tagebuchs

ab und gibt es seiner Familie d ho st pribuznjm a né
und einigen e prételiim. Jsou toho ndzoru,
lesen. Sie sind der Ansicht, dass Ze by mél dentk vydat.

es unbedingt verdffentlicht

werden muss.

0

Otto Frank ukazuje své éislo z koncentraéntho tdbora.

)

(

.. STt
mych déd

OTTO FRANK

,Zataly se objevovat skupinky navrdtilcit
z ritznych tdboril, snazil jsem se od nich
dozvédét néco o Margot a Anne. Nakonec
jsem nasel dvé sestry, které s nimi byly v
Bergen-Belsenu. Ty mivyprdvély o poslednich

strasnych dnech a o smrti mjch détl.”

Otto je zlomeny zirmutkem. Miep Giesova, kter4 cely

¢as uchovavala listy s Anninymi denfkovymi ziznamy,

je ted' Otto Frankovi predd se slovy:, To je dédictvi po
Wy«

vas$ dcefi.



eine beriihmte
Schriftstellerin

er Wunsch ist es, einmal
d spdltgr eine berithmte
werden. Nach dem Krieg
( Ulein Buch mit dem

us’ herausgeben.”

riffnung des Anne Frank Hauses.
Hinterhauses fiir Besucher. Er griindet
ingsstiitte fiir Jugendliche aus der ganzen

ahren.

- DAGBOEKBRIEVEN
VAN 14 JUNI 1942 - 1 AUGUSTUS 19

Cgonii

! I

2Zwei Jahre nach Ende des
Krieges, im Juni 1947, erscheint
das Tagebuch der Anne Frank
unter dem Titel, den sie selbst
genannt hat: ,Het Achterhuis*
(Das Hinterhaus)

Die erste Auflage ist schnell
vergriffen. Kurz danach
erscheinen die ersten
Neuauflagen. Auch Verleger
aus dem Ausland interessieren
sich fiir das Tagebuch.

1955 wird das Tagebuch zu
einem Theaterstiick bearbeitet.
Die Vorstellung ist sehr
erfolgreich. Auch der Spielfilm,
der danach gedreht wird, bringt
iiberall in der Welt volle Sile.

Das Tagebuch wurde in mehr
als 60 Sprachen iibersetzt,
mehr als 30 Millionen Biicher
wurden verkauft, Strafen und
Schulen wurden nach Anne
Frank benannt.

Millionen Menschen lesen das
Tagebuch. Viele wollen mit
eigenen Augen den Ort schen,
wo Anne Frank ihr Tagebuch
schrieb.

Fiir viele ist Anne Frank

zu einem Symbol fiir den
Holocaust, fiir den geplanten
Mord an mehr als 6 Millionen
Menschen geworden.

,Das Tagebuch zeigt die
gewaltige Tragddie des
Holocaust, die Vergeudung
von Menschenleben und
Talenten und den Preis,

der gezahlt wurde, weil freie
Menschen nicht rechtzeitig
eingegriffen haben, um

die totalititen Bewegungen
zu unterdriicken.

Yéhuda Lev

Dva roky po vdlce, v tervnu 1947,
vychdz{ dentk Anne Frankové
pod titulem, kterj sama
vymyslela: ,Zadn{ ditm*.

Prvni vyddni je rychle vyprodané.
Brzy ndsleduj{ dotisky. O dentk
projevuji zdjem i zahranién{

nakladatelé.

V roce 1955 ndsleduje
dramatizace deniku. Divadelni
hra je tispéSnd. Také hranj
film natoéeny podle divadelni
hry pritahuje vSude ve svété
davy divdkit.

Dendk je preloZeny do vice nez
60 jazyki, prodalo se ho pres
30 milionit vytiskii, jméno
Anne Frankové nesou ulice

i Soly.

Denik &tou miliony lid. Mnoz{
cheéj{ vidét na viastni o&i misto,
kde Anne dentk psala.

Pro mnohé se Anne Frank
stala symbolem holocau
pldnované vrazdy 6 miliont

lidf.

,Denfk ukazuje nesmfrnou
holocaustu, mrhdn{
lidskymi Zivoty a nad4nfm i
cenu, keerou jsme zaplatili za
to, Ze se svobodné ndrody
neodhodlaly véas k zdsahu,
aby totalitn{ hnutf potladily.“

Yehuda Lev

nejmilejsim prdnim je stdt se jednou

pvindrkou a pozdéji slavnou spisovatelkou.

vilce chei v kazdém pl"’l’{)adﬁivjﬂat knihu
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Das Anne Frank Haus

Das Anne Frank Haus will die Erinnerung
an Anne Frank lebendig erhalten und iiber
die NS-Zeit und den Holocaust aufkliren.

Anne Franks Geschichte hat auch eine aktuelle
Bedeutung. Fiir das Anne Frank Haus ergibt
sich daraus die Verpflichtung, Vorurteilen und
Diskriminierung entgegenzutreten und sich
fiir die Erhaltung der Freiheit, die Wahrung
der Menschenrechte und eine integrative und
demokratische Gesellschaft zu engagieren.

Mit seiner Arbeit méchte das Anne Frank Haus
Menschen in aller Welt inspirieren, sich dafiir
aktiv einzusetzen.
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Nadace Anne Frankové

Nadace Anne Frankové (Anne Frank Stichting)
si klade za cil uchovavat vzpominku na obdob{
nacismu a holocaust.

Vzpominka na Anne Frankovou ma i aktu4ln{
vyznam. Nadace Anne Frankové vid{ pfimou
souvislost se snahami o zachoviv4n{ svobody,
dodrZovéni lidskych prav a za pluriformni a
demokratickou spole¢nost. Svou ¢innostf se
Nadace Anne Frankové snaz{ inspirovat lidi na
celém svété, aby se za tyto cile aktivné zasazovali.
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Vesker4 prdva vyhrazena. Nic z této vystavy se nesm{
rozmnoZovat, uklddat do automatizovaného souboru
tddajii a/nebo zvefejfiovat jakymkoliv zpiisobem, at uz
elekeronicky, prostfednictvim fotokopif, nahrévek nebo
jakymkoliv jinym zpiisobem, bez pfedchoztho pisemného
svolenf Nadace Anne Frankové (Anne Frank Stichting).
Pro prevzet jedné nebo vice &stf této vystavy do vybori,
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na Nadaci Anne Frankové (Anne Frank Stichting).

Bildnachweis

Fotografie poskytli

Ariodrome Luchtfotografie, Lelystad

Fotocollectie Anne Frank Stichting, Amsterdam

ANP-foto, Amsterdam

Archiv Ernst Klee, Frankfurt am Main

Archiv fiir Kunst und Geschichte Berlin

Bildarchiv Abraham Pisarek, Berlin

Bildarchiv Preufischer Kulturbesitz, Berlin

Allard Bovenberg, Amsterdam

Bundesarchiv, Koblenz

Dokumentations- und Kulturzentrum Deutscher Sinti und Roma, Heidelberg
Galeric Bilderwelt, Reinhard Schultz, Berlin

Imperial War Muscum, London

Informatiecentrum Nederlands Rode Kruis, collectie Oorlogsarchief, Den Haag
Institut fiir Stadtgeschichte, Frankfurt am Main

Koninklijk Museum van het Leger en van Krijgsgeschiedenis, Brussel
Landesbildstelle, Berlin

Maria Austria Instituut, Amsterdam

Nederlands Instituut voor Oorlogsdocumentatie, Amsterdam
Arnold Newman, New York

Prentenkabinet der Rijksuniversiteit Leiden/Foto: Emmy Andriesse
Eric van Rootselaar, Retranchement

Spaarnestad Fotoarchicf, Haarlem

United States Holocaust Memorial Museum, Washington DC
Verzetsmuseum Amsterdam

Yad Vashem, Jerusalem
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Anne Frank Haus auf.

Tato vystava obsahuje fotografie, jejichZ pitvod se nepodafilo zjistit.
Kdo objevi svou fotografii, at se laskavé spoji s Nadacf Anne Frankové
(Anne Frank Stichting).



